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Struc¢né pokyny k obsluze
Proservo NMS81

Méreni v nadrZich

Tyto pokyny pfedstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou névodu k obsluze néleZiciho zafizeni.

Podrobné informace Ize vyhledat v ndvodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro viechny verze zafizeni z néasledujicich zdroji:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App
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O tomto dokumentu Proservo NMS81

1 O tomto dokumentu

1.1 PouZité symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN]
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly
~o
Sttidavy proud

~
Stejnosmérny proud a stfidavy proud

Stejnosmérny proud
£

Zemnéni

Zemnici svorka, které je s ohledem na bezpec¢nost pracovnika obsluhy pfipojena na zemnici
systém.

@ Ochranné zemnéni (PE)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi ptfed provedenim jakéhokoli dalsiho pfipojeni.

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitt a vné pristroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napajeni.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pristroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.1.3 Symboly nastroji
L P

Sroubovak s kiiZzovou hlavou

0~

Plochy Sroubovéak

4 Endress+Hauser
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O tomto dokumentu

Qe

Sestihranny sroubovak

Oz
Inbusovy kli¢

=8

Kli¢ otevieny plochy

1.1.4 Symboly pro urc¢ité typy informaci a grafika

& Povoleno
Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené

Uprednostiiované
Postupy, procesy a kroky, které jsou upfednostiiované

Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakazané
B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Odkaz na dokumentaci

2

Odkaz na obrézek

>

Poznambka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

i, E, B
Rada kroku

Ly
Vysledek urcitého kroku

=

Vizudlni inspekce

Operace ptes ovladaci nastroj

Parametr chranény proti zapisu
1,2,3,..

Cisla polozek

A B,C, ...

Pohledy

A — [@ Bezpecnostni pokyny

DodrZujte bezpecnostni pokyny obsaZené v pfisluSném Navodu k obsluze

E& Tepelna odolnost pfipojovacich kabeli

Specifikuje minimalni hodnotu tepelné odolnosti pfipojovacich kabeld

Endress+Hauser



O tomto dokumentu Proservo NMS81

1.2 Dokumentace

Na webu spole¢nosti Endress+Hauser (www.endress.com/downloads) jsou v sekci Ke staZeni
k dispozici tyto druhy dokumentace:

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kod matice na Stitku.

1.2.1 Technické informace (TI)

Pomticka pro planovani
Tento dokument obsahuje veskeré technické udaje o zafizeni a poskytuje pfehled pfisluSenstvi
a dalsich vyrobkd, které pro dané zafizeni lze objednat.

1.2.2 Struény navod k obsluze (KA)

Priivodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené hodnoty
Struéné pokyny k obsluze obsahuji veskeré zasadni informace od vstupni pfejimky po prvotni
uvedeni do provozu.

1.2.3 Navod k obsluze (BA)

Navod k obsluze obsahuje vSechny informace, které jsou vyzadovany v riiznych fazich
Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace produktu, pfichoziho pfevzeti a skladovani pfes
montaZ, ptipojeni, provoz a uvedeni do provozu az po feSeni zavad, udrzbu a likvidaci.
Obsahuje rovnéz podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého parametru v menu obsluhy
(kromé menu Expert). Tento popis je uréen tém, ktefi pracuji s danym ptistrojem v pribéhu
celé jeho Zivotnosti a provadéji specificka nastaveni.

1.2.4 Popis parametri zafizeni (GP)

Popis parametr zafizeni poskytuje podrobné vysvétleni kaZdého jednotlivého parametru

v menu obsluhy v 2. ¢asti menu obsluhy: menu Expert. Obsahuje veSkeré parametry zarizeni

a umoziuje pfimy pfistup k parametrim po zadéni specifického kédu. Tento popis je uréen
tém, ktefi pracuji s danym pfistrojem v pribéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specificka
nastaveni.

1.2.5 Bezpecnostni pokyny (XA)

V zavislosti na typu schvéleni jsou nasledujici Bezpeénostni pokyny (XA) dodavany spolecné se
zafizenim. Tvoli pak nedilnou sou¢ést navodu k obsluze.

ﬂ Na typovém §titku jsou uvedeny bezpecnostni pokyny (XA), které s pfistrojem souviseji.
1.2.6 Pokyny pro montaz (EA)

Pokyny pro montaz se pouZivaji pro ucely vymény vadné jednotky za funkéni jednotku
stejného typu.

6 Endress+Hauser
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Proservo NMS81 Obecné bezpecnostni pokyny

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouziti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

2.2 Urcené pouziti

Pouziti a méfené materialy

V zavislosti na objednané verzi miZze méfici pfistroj také méfit potencidlné vybusna, hoflava,
toxicka a oxidujici média.

Meérici pristroje pro pouZiti v nebezpec¢nych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo
aplikacich, kde existuje zvySené riziko v dlisledku procesniho tlaku, jsou odpovidajicim
zplisobem oznaceny na vyrobnim §titku.

Aby bylo zajisténo, Ze méfici pfistroj zlistane po dobu provozu ve spravném stavu:

» MEéFici pfistroj pouZivejte pouze v plném souladu s udaji na typovém Stitku a vSeobecnymi
podminkami uvedenymi v provoznim navodu a dopliikové dokumentaci.

» Zkontrolujte typovy Stitek a ovéfte, Ze lze objednany piistroj pouZivat v uréeném prostoru
(napf. ochrana proti vybuchu, bezpeénost tlakové nadoby) v souladu s uréenym ucelem.

» PouZivejte méfici pfistroj pouze pro média, proti kterym jsou materidly sméacené béhem
procesu pfimétené odolné.

» Pokud se méfici pfistroj neprovozuje za atmosférické teploty, je absolutné zdsadni dodrZeni
pfedmétnych zadkladnich podminek specifikovanych v souvisejici dokumentaci pfistroje.

» MEéFici pfistroj soustavné chrarite proti korozi v disledku vlivii okolniho prosttedi.

» DodrZujte limitni hodnoty v ¢asti ,Technické informace®.

Vyrobce nerudi za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ zamyslenym pouZitim.
Zbytkové riziko
Béhem provozu muZe senzor dosdhnout teploty bliZici se teploté méfeného materidlu.

Nebezpedi popéleni v dlsledku zahtatych povrchil!
» Pri vysokych procesnich teplotéach: Nainstalujte ochranu proti dotyku, abyste zabranili
popéleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préci na pristroji a s pristrojem:
» Pouzivejte poZzadované osobni ochranné prostfedky podle federdlnich/narodnich pfedpist.

Endress+Hauser 7



Obecné bezpec¢nostni pokyny Proservo NMS81

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!

» PouZivejte vyhradné pfistroj, ktery je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zgvady a funguje bezchybné.

» Obsluha je zodpovédna za provoz pfistroje bez ruSeni.

Prostor s nebezpec¢im vybuchu

Pro vylouéeni nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je pfistroj pouZivan v prostredi

s nebezpedim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu):

» Podle Stitku ovéfte, Ze objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvazované pouZiti
v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.

» DodrZujte specifikace v samostatné dopliujici dokumentaci, jeZ tvofi nedilnou soucast
tohoto navodu.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecné pracovat. Spliiuje vSeobecné bezpecnostni normy a pfislusné
poZadavky ze zakona.

Ztrata urovné Kkryti v disledku otevieni zafizeni ve vlnkém prostiedi

» Pokud se zafizeni otevie ve vlhkém prostfedi, uroven kryti uvedend na typovém Stitku
pozbyva platnosti. Tento krok mtZe rovnéZ negativné ovlivnit bezpeény provoz zafizeni.

2.5.1 Znacka CE

Meéfici systém spliuje pravni poZadavky relevantnich smérnic EU. Tyto jsou uvedeny
v pfislusném EU prohladeni o shodé spole¢né s pouZitymi normami.

Vyrobce potvrzuje uspésné testovani zafizeni opatfenim znacky CE.
2.5.2 Soulad se smérnicemi EAC

Meéfici systém spliiuje pravni poZadavky ptisluSnych smérnic EAC. Tyto jsou uvedeny
v pfislusném EAC prohlaSeni o shodé spole¢né s pouZitymi normami.

Vyrobce potvrzuje uspésné testovani zafizeni opatfenim znacky EAC.

8 Endress+Hauser



Proservo NMS81 Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

3.1 Provedeni vyrobku

AD028866

1 Uspordddni NMS81

1 Predni kryt

2 Zobrazeni

3 Moduly

4 Jednotka senzoru (jednotka detektoru a kabel)
5 Pouzdro

6  Civka lanka

7 Ocko

8  Krytpouzdra

9  Plovdk

Endress+Hauser 9



Prejimka a identifikace vyrobku Proservo NMS81

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

Pfi pfijmu zboZi zkontrolujte nasledujici body:

= Jsou objednaci kédy na dodacim listé a na Stitku vyrobku identické?

= Je zboZi v neposkozeném stavu?

= Souhlasi ddaje na Stitku s objednacimi informacemi na dodacim listu?

= Pokud je vyzadovano (viz typovy §titek): Jsou pfiloZzeny bezpecnostni pokyny (XA)?

Pokud néktera z téchto podminek neni splnéna, kontaktujte své prodejni centrum
Endress+Hauser.

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici nasledujici moZnosti:

= udaje na typovém Stitku

= Zadejte sériové ¢islo z typového §titku v ProhliZeéi pfistroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se viechna data tykajici se pfistroje a prehled
technické dokumentace dodavané s pristrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho $titku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kod) na vyrobnim stitku prostfednictvim aplikace Endress
+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o pristroji a prehled technické
dokumentace naleZejici k pristroji.

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
= Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kod matice na Stitku.

4.2.1 Kontaktni adresa vyrobce

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

4.3 Skladovani a preprava

43.1 Podminky skladovani

= Skladovaci teplota: =50 ... +80 °C (=58 ... +176 °F)
= Pfistroj skladujte v plivodnim obalu.

10 Endress+Hauser
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Proservo NMS81 Prejimka a identifikace vyrobku

4.3.2 Preprava

A\ UPOZORNENI
Nebezpedi poranéni
» Pristroj pfepravte na misto méfeni v jeho plivodnim obalu.
» Abyste zamezili neplanovanému naklonu, berte do ivahy umisténi tézisté pfistroje.

» DodrZujte bezpecnostni pokyny, pfepravni podminky pro pfistroje podle 18 kg (39,6 1b)
(IEC 61010).

Endress+Hauser 11



Montaz Proservo NMS81

5 Montaz

5.1 PoZadavky

511 MontaZ bez systému vedeni

NMS8x se montuje na hrdlo stfechy nadrZe bez vodiciho systému. Uvnitf hrdla je nutna
dostatecna vile, aby se plovak mohl pohybovat, aniZ by nardZel na vnitfni stény.

— e .

A0026734
2 Zddny vodici systém

D1 Vnitini pramér hrdla nddrze
d  Prumer plovdku
1 Plovdk

12 Endress+Hauser



Proservo NMS81 Montaz

5.1.2 Montaz s vodicimi lanky

Je rovnéz mozné pouZzit vedeni plovaku pomoci vodicich lanek k zamezeni kmitani.

=W

Ul

13—~

— —
— —

12\

\\\ AR

@

_ 100 (3.94)
= ? 1

11

o
N

{
7 )

A0026819

3 Vodici lanko; rozméry v mm (in)

C. Popis

A Udrzbova komora

B Pruzina a plast

C Krimpovaci nastroj a plast vodiciho lanka

1 NMS8x

2 3 ... 6" Redukéni deska (vEetné volitelné moznosti v podobé vodiciho lanka)
3 Pruzina, 304 (vCetné volitelné moznosti v podobé vodiciho lanka)

Endress+Hauser 13



Montaz

Proservo NMS81

C. Popis

4 Objimka, 316 (vEetné volitelné mozZnosti v podobé vodiciho lanka)

5 Udrzbova komora

6 Nadrz

7 Meéfici lanko

8 Vodici lanko, 316 (véetné volitelné moznosti v podobé vodiciho lanka)

9 Plovak s ocky (vCetné volitelné moznosti v podobé vodiciho lanka)

10 Deska pro kotvici hak, 304 (véetné volitelné mozZnosti v podobé vodiciho lanka)
= 100 mm (3,94 in) pro D50 mm (1,97 in)
= 110 mm (4,33 in) pro D70 mm (2,76 in)

11 Misto svaru

12 Draténé ocko, 316L

13 Priruba

14
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Proservo NMS81

Montaz

5.1.3

Rozmeér vodiciho ocka
Rozmeér vodiciho ocka je uveden niZe.

110 (4.94)

A ps
- ,
/;3\ S : N
Y] R ! Y
N 5 — .
100 (3.94) 5
B Ris ’ <
RIS B
foe) /_\
N O N
Ul

R

4 Vodici ocko

A @50mm (1,97 in) 316L vdlcovy plovdk
B @70 mm (2,76 in) 316L kuzZelovy plovdk

Endress+Hauser
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Montaz Proservo NMS81

5.2 Montaz pristroje
Piistroj NMS8x se dodava ve dvou typech obald v zavislosti na metodé montéaze plovaku.

= Pro ucely metody ,vSe v jednom* je plovak namontovan na méficim lanku pfistroje NMS8x.
= Pro tcely metody s plovakem zasilanym samostatné je nutné nainstalovat plovak na méfici
lanko uvnitf NMS8x.

5.2.1 Volitelné zpiisoby instalace
Pro NMS8x jsou volitelné nasledujici postupy instalace.

= MontaZ bez systému vedeni
s MontaZ s uklidiiovaci trubkou
s MontaZ s vodicim lankem

Moznosti B té deni o . -
0znostt ©2 systemu vecen S uklidiiovaci trubkou S vodicim lankem
montaze (montaz ve volném prostoru)
Typ nadrzi
Typ instalaci | = VSe v jednom = Ve vjednom Plovak zasilan samostatné
= Plovak zasilan samostatné = Plovak zasildn samostatné
= Instalace plovaku pres kalibra¢ni = [nstalace plovaku pres kalibra¢ni
otvor otvor

16 Endress+Hauser



Proservo NMS81

Montaz

5.2.2

Pred instalaci NMS8x se ujistéte, Ze vyrobni ¢isla plovaku a civky lanka odpovidaji udajim

Ovéfeni plovaku a civky lanka

nati$ténym na Stitku nalepeném na vnéjSim plasti.

12345678901

m, 256.6g
V, 141.6mL
V, 70.8mL
250 316L

1.
g Serno. 98765432109
>
—
D cir 302.3mm ©
= 2]
= =
2.
_ Serno. 12345678901
(]
8 mp 256.6 9
ol xD 1 éag m: g Endress+Hauser G
2 B 8 m
O 950 316L 2 e

5 Ovéreni plovdku a civky lanka

Endress+Hauser
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Montaz Proservo NMS81

5.2.3 Instalace ,,vSe v jednom*
Piistroj lze dodat metodou all-in-one.
Plovék je zasildn samostatné v souladu s nésledujicimi specifikacemi.

= 47 m (154,2 ft) rozsah méfeni

= 55 m (180,5 ft) rozsah méfeni

= Plovak 316L 30 mm (1,18 in)

= Plovak 316L 110 mm (4,33 in)

= Plovak PTFE 30 mm (1,18 in)

= Plovak PTFE 50 mm (1,97 in)

= Armatura vodiciho lanka

= OciSténo od oleje + tuku - volitelnd mozZnost
= Vnitini plast potazeny FEP

A0027013

®

6 Odstranéni obalovych materidlti

Pdska

Upevriovaci popruh
Drzdk plovdku
Doraz civky lanka
Kryt pldsté civky
Vruty a Srouby

QN W W N =

18 Endress+Hauser



Proservo NMS81

Montaz

Postupy

Poznamky

PridrZte mérku tak, aby byla umisténa vodorovné
proti prirubé.

Prefiznéte upeviiovaci popruhy [2].

Odstrarite drzak plovaku [3] a obalovy material
plovéaku.

s Tyto kroky provedte pfed montaZi NMS8x na hrdlo.
= Nenaklanéjte NMS8x po odstranéni drzaku plovéaku.

Namontujte NMS8x na hrdlo.

= Ujistéte se, Ze méfici lanko visi svisle.
= Ujistéte se, Ze na méficim lanku nejsou zalomend mista
nebo jiné vady.

Odstrarite vruty a Srouby M6 [6] (Srouby M10
u plasté z nerezové oceli) a nasledné odstraiite

kryt plasté civky [5].

Uvolnéte oba Srouby a odstrante doraz civky lanka
|4].

Dbejte na to, abyste neztratili O-krouzek a upeviiovaci
Srouby krytu plasté civky.

Opatrné odstraiite pasku [1] z civky lanka.

= Pasku odstrante rukama, abyste predesli poSkozeni
civky lanka.

= Ujistéte se, Ze méfici lanko je navinuté tak, aby spravné
zapadalo do drazek.

Namontujte kryt plasté civky.

Ujistéte se, Ze O-krouZek je umistén v krytu plasté civky.

Zapnéte napajeni NMS8x. @ Kroky kalibrace senzoru, reference a civky nejsou
potteba, protoZe byly viechny provedeny pred
dodénim piistroje.
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Proservo NMS81

5.2.4

Postup instalace plovaku dodaného samostatné

Je nutné odstranit civku lanka z NMS8x. Odstratite pasku na civce lanka, namontujte civku
lanka do plasté civky a nainstalujte plovak na méfici lanko.

Kuchyceni NMS8x pouZijte vhodné bloky nebo podstavec a zajistéte prosttedi, ve kterém lze
k NMS8x privést elektrické napajeni.

Postupy

1.

2.

Upevnéte NMS8x na bloky nebo podstavec.

Ujistéte se, Ze pod NMS8x je dostatek prostoru.

@ Dbejte na to, abyste NMS8x neupustili.

130 (5.12)

H’i

Rozméry v mm (in)

130 (5.12)

Odstrarite vruty a Srouby M6 [6] (Srouby M10 u plasté
Z nerezové oceli).

Odstrarite kryt civky lanka [5], doraz civky lanka [4] a drzak

[2].

Vyjméte civku lanka [1] z plasté civky.
Odstrarite pasku [3] na civce lanka.

Odvifite méfici lanko pfiblizné 250 mm (9,84 in) tak, aby
bylo draténé ocko umisténo pod prirubou.

Namontujte civku lanka na NMS8x.
Namontujte drzak.

= Vénujte zvlaStni pozornost tomu, aby nedoslo k narazu
civky lanka proti plasti v diisledku silné magnetické
pfitazlivosti.

= S méficim lankem manipulujte opatrné. Jinak by mohlo
dojit k jeho zalomeni.

s Dbejte na spravné navinuti lanka do drazek.

A0027015
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Proservo NMS81 Montaz

Postupy Obrazky

10 Zahaknéte plovak [3] za ocko [2].

E] = Dbejte na spravné navinuti lanka do drazek.
= Pokud tomu tak neni, odstrafite plovak a civku lanka
a zopakujte krok 7.

A0029115

11, Zapnéte napajeni NMS8x.
12 Vykonani kalibrace senzoru
13 Upevnéte plovak [2] k méficimu lanku [1] pomoci

upeviiovaciho lanka [4].

14 Nainstalujte zemnici vodi¢ [3] plovéaku (podrobnosti
" o instalaci zemniciho vodice plovaku > B 26).

15 Provedte referenéni kalibraci.

16 Vypnéte napéjeni.

17. Namontujte kryt civky lanka |5].

@ = Pro kalibraci senzoru » B 55

= Pro referencni kalibraci > 58.
A0027016
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Postupy

Obrazky

18 Namontujte NMS8x na hrdlo nadrze [1].

20 Zapnéte napajeni.
21, Provedte kalibraci civky.

@ Pro kalibraci civky > & 59

19 Ujistéte se, Ze se plovak nedotyka vnitini stény hrdla.

A0027018
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5.2.5 Instalace pres kalibra¢ni otvor
V pfipadé plovaku o priméru 50 mm (1,97 in) lze plovak nainstalovat pfes kalibra¢ni okénko.

Pres kalibra¢ni okénko je moZné nainstalovat pouze nasledujici plovaky: 50 mm SUS,
50 mm slitina C, 50 mm PTFE

Postupy Obrazky

1 Odstranite kryt kalibra¢niho otvoru [1].

A0027019

7 Odstrarite vruty a Srouby M6 [6] (Srouby M10 u plasté
© znerezové oceli).

3 Odstrafite kryt [5], doraz civky lanka [4] a drzak [3].
4 Vyjméte civku lanka [1] z plasté civky. 5

5 Odstrante pasku [2] zajistujici lanko.

S méficim lankem manipulujte opatrné. Jinak by mohlo dojit
k jeho zalomeni. A0029117

6 Jednou rukou pfidrzte civku [1] a odviiite méfici lanko [3]
" pfiblizné 500 mm (19,69 in).

7 Zajistéte lanko [3] docasné paskou [2].

3 Nainstalujte draténé ocko [4] do plasté civky.

9 Vytahnéte draténé ocko kalibra¢nim otvorem.

@ S méficim lankem manipulujte opatrné.

A0027020

Endress+Hauser 23



Montaz

Proservo NMS81

Postupy

10.

H

11.

117

13.

Nainstalujte civku lanka [4] docasné do plasté civky.
Zahdaknéte plovak [3] za draténé ocko.

Upevnéte plovak k méficimu lanku pomoci upeviiovaciho
lanka [2].

Nainstalujte zemnici vodi¢ [1] pro plovak (podrobnosti
o instalaci zemniciho vodice plovaku > B 26).

s Vénujte zvlastni pozornost tomu, aby nedoslo k narazu
civky lanka proti plasti v diisledku silné magnetické
pfitazlivosti.

= S méficim lankem manipulujte opatrné. Jinak by mohlo
dojit k jeho zalomeni.

A0027983

14.

Vyjméte civku z plasté civky a odvifite méfici lanko pfiblizné

500 mm (19,69 in).

PridrZte civku lanka [1] nahofe a umistéte plovak [2] do

223

15, Thotee s
kalibra¢niho otvoru.
16 Pridrzte plovak uprostfed kalibra¢niho otvoru.
17 Druhou rukou pfidrzte civku lanka nahofe a napnéte tak
" méfici lanko, aby nedoglo k rychlému padu plovaku dolii.
18. Pustte plovak [2] z ruky.
19 Odstrarite pasku z civky lanka [5].
20 Vlozte civku lanka do plasté civky.
21, Namontujte drzak |4].
@ Dbejte na spravné navinuti lanka do drazek.

Zapnéte napéjeni NMS8x a pomoci pravodce Move
displacer> B 54 posuiite plovadk nahoru, dokud
v kalibra¢nim okné neuvidite draténé ocko.

= Ujistéte se, Ze na méficim lanku nejsou zalomend mista
nebo jiné vady.
= Ujistéte se, Ze se plovak nedotyka vnitfni stény hrdla.

A0027987
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Montaz

Postupy

Obrazky

23 Provedte kalibraci senzoru.

E] Pro kalibraci senzoru > 8 55

24 Provedte referenéni kalibraci.

E] Pro referencni kalibraci - 58.

25 Namontujte kryt plasté civky [3] a kryt kalibra¢niho otvoru
"l

26. Provedte kalibraci civky.

E] Pro kalibraci civky > B 59

Endress+Hauser
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Instalace zemniciho lanka plovaku

V zévislosti na dané aplikaci a poZadavcich na ochranu proti vybuchu miiZe byt vyZadovéno
elektrické uzemnéni plovaku. V zavislosti na typu plovaku k tomu existuji rizné postupy
popsané déle.

ﬂ Podrobnosti o instalaci plovaku > B 16

Standardni instalace plovdku
1. Namontujte plovak [3] na draténé ocko [1].
2. Navinte upeviiovaci lanko [4] na draténé ocko.

3. Provedte zemnici vodic¢ [2] dvakrat mezi podlozkami [5].

= Pokud pro aplikace bez nutnosti ochrany proti vybuchu neni uzemnéni potfeba,
tento krok vynechejte.

4. Zajistéte matici [6] pomoci klice [7].

Tim je postup instalace plovdku dokoncen.

AD028694

i3]

7 Instalace plovdku
Drdténé ocko
Zemnici vodic¢
Plovdk
Upevriovaci lanko
Podlozka
Matice
Kli¢

NSO W N =

Instalace plovdku z PTFE
1. Plochym Sroubovédkem vysroubujte Sroub [1].

2. Namontujte plovak [4] na teflonové ocko [2].
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Proservo NMS81 Montaz

3. Odstrarite vodi¢ pokryty PFA pfiblizné 3,5 ... 4,0 mm (0,14 ... 0,16 in) kvilli vodivosti.
“ PTFE vodi¢: Zavedte zemnici vodi¢ [6] do plovaku pfes drazku pro vloZeni lanka 3]
natolik, aby se zemnici kabel dotkl stény otvoru pro sroub [5].
SUS vodi¢: Zavedte zemnici vodi¢ [6] do plovaku pies drazku pro vlioZeni lanka [3]
natolik, aby se zemnici kabel dotkl stény otvoru pro roub [5]. Poté nainstalujte
zemnici vodi¢ 10 mm (0,39 in) dale.

4. Zavedte zemnici vodic¢ [6] do plovéku ptes drazku pro vloZeni lanka [3] natolik, aby se
zemnici kabel dostal do kontaktu se sténou otvoru pro Sroub [5].

5. Utahnéte Sroub [1].
L~ PfidrZte zemnici vodi¢ Spickami prstl tak, aby se vodi¢ nevysunul z dréaZky.
6. Zvednéte plovak pomoci Sroubovaku a ujistéte se, Ze se vodi¢ nevysunul z drazky.

Tim je instalace plovaku z PTFE dokoncena.
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1. 1x 2 2.
98 3
/ )
/ 4 5
6
3. 3.5-4.0 4
(0.14 - 0.16)
© ©-
5. 6.

A0028696

®

8 Instalace plovdku z PTFE; rozméry v mm (in)

Sroub

Ocko pokryté PFA
Drdzka pro vloZeni lanka
Plovdk

Otvor pro Sroub

Zemnici vodi¢

W =
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Proservo NMS81 Elektrické pripojeni

6 Elektrické pripojeni

6.1 Prirazeni svorek

A0027012

9  Svorkovnice (typicky priklad) a zemnici svorky

Zavit pouzdra

Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:

NemaZte zavity pouzdra.

Prostor se svorkami A/B/C/D (zasuvna mista pro moduly V/V)

Modul: Az ¢tyti moduly V/V v z&vislosti na objednacim kédu

= Moduly se ¢tyfmi svorkami mohou byt v kterémkoli z téchto zasuvnych mist.
= Moduly s osmi svorkami mohou byt v zdsuvném mistu B nebo C.

ﬂ Pfesné ptifazeni modulti k zdsuvnym mistiim zavisi na verzi piistroje > B 34.

Prostor se svorkami E
Modul: Rozhrani HART Ex i/1S
= E1: H+

= E2:H-

Prostor se svorkami F

Vzdaleny displej

= F1: V¢ (pFipojte ke svorce 81 oddéleného displeje)

= F2:Signéal B (pfipojte ke svorce 84 oddéleného displeje)
= F3:Signél A (pfipojte ke svorce 83 oddéleného displeje)
= F4: Gnd (pfipojte k svorce 82 oddéleného displeje)
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Elektrické pripojeni Proservo NMS81

Prostor se svorkami G (pro vysokonapétové stfidavé napajeni a nizkonapétové st¥idavé
napajeni)

s GI:N

= G2: nezapojeno

= G3:L

Prostor se svorkami G (pro nizkonapétové stejnosmérné napajeni)
s G1:L-

s G2: nezapojeno

s G3:L+

Prostor se svorkami: Ochranné zemnéni

Modul: Ochranné zemnéni (Sroub M4)

S

A0018339

10  Prostor se svorkami: Ochranné zemnéni

6.1.1 Zdroj nap&jeni

(0]
w N =
el
[exexe)

T
]
=
m
Pyl

g@

A0033413

G1 N

G2 Nezapojeno

G3 L

4  Zelend LED kontrolka: indikuje pfitomnost napdjeni

ﬂ Napéjeci napéti je rovnéZ uvedeno na vyrobnim §titku.

Napajeci napéti

Vysokonapétové stiidavé napajeni:

Provozni hodnota:

100 ... 240 Vac (—15% + 10 %) = 85 ... 264 V¢, 50/60 Hz
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Nizkonapét'ové stiidavé napajeni:
Provozni hodnota:
65 Vac (=20% +15%) = 52 ... 75 V¢, 50/60 Hz

Nizkonapétové stejnosmérné napajeni:
Provozni hodnota:
24 .55 Vpc (—20% +15%) = 19 ... 64 Vpc

Odebirany pfikon
Maximalni pfikon se li8i v zavislosti na nastaveni a uspofadani moduld. Tato hodnota udava

maximalni zdanlivy pfikon, zvolte podle toho vhodné kabely. Skute¢ny efektivni pfikon ¢ini
12 W.

Vysokonapétové stfidavé napajeni:
28,8 VA

Nizkonapétové st¥idavé napajeni:
21,6 VA

Nizkonapét'ové stejnosmérné napajeni:
13,4 W
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6.1.2 Dalkovy displej a ovladaci modul DKX001

B A ¢
&)

A0037025

11  Pripojeni oddéleného displeje a ovlddactho modulu DKX001 k pfistroji na méreni v nddrzi
(NMR8x, NMS8x nebo NRF8x)

1  Oddeleny zobrazovaci a ovladaci modul
2 Pfipojovaci kabel
3 Pristroj na méreniv nadrzi (NMR8x, NMS8x nebo NRF8x)

Oddéleny zobrazovaci a ovladaci modul DKX001 je k dispozici jako pfislusenstvi.
Podrobnosti jsou uvedeny v SD01763D.

ﬂ = Méfend hodnota je uvddéna soucasné na zafizeni DKX001 a na lok&lnim zobrazovacim
a ovladacim modulu.
= Pristup k menu obsluhy neni moZny soucasné na obou modulech. JestliZe se vstoupi do
menu obsluhy na jednom z téchto moduld, druhy modul se automaticky zablokuje.
Toto zablokovani ziistava aktivni, dokud se menu na prvnim modulu nezavie (navrat
na zobrazeni méfené hodnoty).
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6.1.3 Rozhrani HART Ex i/IS

==

—

O

P
W

A0033414

E1 H+
E2 H-
3 OranZovd LED: indikuje datovou komunikaci

ﬂ Toto rozhrani vZdy pracuje jako hlavni Fidici zafizeni HART master pro pfipojené
prevodniky HART slave. Analogové moduly V/V lze na druhou stranu nastavit jako
zafizeni HART master, nebo slave > 37 > B 40.
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6.1.4 Zasuvna mista pro moduly V/V

Svorkovnice obsahuje ¢tyfi zasuvna mista (A, B, C a D) pro moduly V/V. V zavislosti na verzi
pfistroje (polozky objednavky 040, 050 a 060) tato zasuvna mista obsahuji rizné moduly
V/V. Pfifazeni zasuvnych mist na pfistroji je rovnéz uvedeno na Stitku upevnéném na zadnim
krytu zobrazovaciho modulu.

A0030120

Stitek uvddeéjici (mimo jiné) moduly v zdsuvnych mistech A az D.
Kabelovd vyvodka pro zdsuvné misto A
Kabelovd vyvodka pro zdsuvné misto B
Kabelovd vyvodka pro zdsuvné misto C
Kabelovd vyvodka pro zdsuvné misto D

oW~
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6.1.5 Svorky na modulu ,,Modbus*, modulu ,,V1“ nebo modulu ,,WM550*

A0031200

12 Oznaceni modulii ,Modbus*, ,V1“nebo , WM550“ (ptiklady); v zdvislosti na verzi pfistroje mohou
byt tyto moduly také v zdsuvnych mistech B nebo C.

V zavislosti na verzi pfistroje mtZe byt modul ,Modbus“ nebo ,V1“ nebo ,WM550*

v odlinych zasuvnych mistech svorkovnice. V. menu obsluhy jsou rozhrani ,Modbus* a ,V1*
nebo ,WM550 oznaceny pfislusnym zasuvnym mistem a svorkami v rdmci tohoto zasuvného
mista: Al-4, B1-4, C1-4, D1-4.

Svorky na modulu ,,Modbus*
Oznaélt)sni modulu v menu obsluhy: Modbus X1-4; (X = A, B, C nebo D)
= X1

s Oznaceni svorky: S

= Plc))pis: Stinéni kabelu pfipojeni pres kondenzator k UZEMNENT{
= X2

s Oznaceni svorky: 0 V

= Popis: Spole¢na reference
s X3V

= Oznaceni svorky: B—

= Popis: Neinvertujici signalni vedeni
. X4

= Oznaceni svorky: A+

= Popis: Invertujici signalni vedeni

1) V tomto sloupci je ,X“ zastupny znak pro jedno ze zasuvnych mist ,A“, ,B“, ,C“ nebo ,D“.
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Svorky na modulu ,,V1“ a ,,WM550“
Ozna(;'()eni modulu v menu obsluhy: V1 X1-4 nebo WM550 X1-4; (X = A, B, C nebo D)
= X1

s Oznacleni svorky: S

. Plc;pis: Stiné&ni kabelu p¥ipojeni ptes kondenzator k UZEMNENI
= X2

s Oznacleni svorky: —

= Popis: nezapojeno
»x3Y

s Oznaceni svorky: B—

= Popis: Signal — smy¢ky protokolu
» x4V

s Oznacleni svorky: A+

= Popis: Signdl + smyc¢ky protokolu

2) V tomto sloupci je ,X“ zastupny znak pro jedno ze zdsuvnych mist ,A“, ,B“, ,C* nebo ,D*.
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6.1.6 Pripojeni modulu ,,Analogovy V/V* pro pasivni vyuZiti

ﬂ = Pfi pasivnim vyuZiti musi byt napajeci napéti pro komunikacni vedeni dodavéno
z externiho zdroje.
= Zapojeni musi byt provedeno v souladu s uvaZzovanym provoznim reZimem modulu
analogovych V/V; viz néasledujici vykresy.

»Provozni rezim“ = ,,4..20mA output” nebo ,HART slave +4..20mA output®

C 12345678

B 123 45678

Ul

A0027931

13 Pasivni vyuziti modulu analogovych V/V ve vystupnim rezimu

a  Zdroj napdjent
b Vystup signdlu HART
¢ Vyhodnoceni analogového signdlu
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»Provozni rezim“ = ,4..20mA input“ nebo ,HART master+4..20mA input*

C 12345678

B 12345678

i.. 1
+ j b \
=
A0027933

14 Pasivni vyuziti modulu analogovych V/V ve vstupnim reZimu
a  Zdroj napdjeni
b Externi pfistroj s vystupem signdlu 4-20 mA nebo HART
38 Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni

»Provozni rezim“ = ,HART Master“

23 45678

f
T

L

23 45678

15 Pasivni vyuziti modulu analogovych V/V v reZimu HART master

a  Zdroj napdjeni
b Az 6 externich pfistrojii s vystupem signdlu HART

Endress+Hauser
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6.1.7 Pfipojeni modulu ,,Analogovy V/V* pro aktivni vyuZiti
ﬂ = Pfi aktivnim vyuZiti je napéjeci napéti pro komunikaéni vedeni dodédvano samotnym
pfistrojem. Neni tfeba pouZit externi napéjeci zdroj.
» Zapojeni musi byt provedeno v souladu s uvaZzovanym provoznim reZimem modulu
analogovych V/V; viz nasledujici vykresy.
ﬂ = Maximalni pfikon pfipojenych piistrojit HART: 24 mA
(tj. 4 mA na jeden pfistroj, pokud je ptipojeno 6 pfistroja).
= Vystupni napéti modulu Ex-d: 17,0 Vpfi4 mA az 10,5 Vpti22 mA
= Vystupni napéti modulu Ex-ia: 18,5 Vpfi4 mA az 12,5 Vpfi22 mA

»Provozni rezim“ = ,,4..20mA output” nebo ,,HART slave +4..20mA output*

C 12345678

B 12345678

Lexfml)

A0027932
16  Aktivni vyuZiti modulu analogovych V/V ve vystupnim rezimu

a  Vystup signdlu HART
b Vyhodnoceni analogového signdlu
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Proservo NMS81

»Provozni rezim“ = ,4..20mA input“ nebo ,HART master+4..20mA input“

A0027935

17 Aktivni vyuziti modulu analogovych V/V ve vstupnim rezimu

a  Externi pfistroj s vystupem signdlu 4-20 mA nebo HART

Endress+Hauser
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»Provozni rezim“ = ,HART Master“

C 12345678

B 12345678

| |

A0027936

18  Aktivni vyuziti modulu analogovych V/V v rezimu HART master

a Az 6 externich pfistroju s vystupem signdlu HART

Maximalni pfikon pfipojenych pfistroji HART ¢ini 24 mA (tj. 4 mA na jeden pfistroj,
pokud je pFipojeno 6 pristroji).

6.1.8 Pripojeni RTD

A B C

123 45678 123 456738 123 45678
| | o | |

oo [@llcldlc ololo ij_/mooy olojo] [olalalalc

I J
A Ctyivodicové pripojeni RTD

B Trivodicové pripojeni RTD
C  Dvouvodicové pripojeni RTD

A0026371
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6.1.9 Svorky na modulu ,,Digitalni V/V*

C 1234

[ TOCT T°T

C1-2 C3-4

A 1234

o[BEH

[T TN T7T

Al-2 A3-4

AD026424

19  Oznaceni digitdlnich vstupti nebo vystupu (pfiklady)

= Kazdy modul digitélnich V/V poskytuje dva digitalni vstupy nebo vystupy.

= V menu obsluhy je kazdy vstup nebo vystup oznacen pfislusnym zasuvnym mistem
a oznacenim dvou svorek v ramci tohoto zadsuvného mista. A1-2, naptiklad, oznacuje svorky
1 a 2 zadsuvného mista A. TotéZ plati pro zasuvna mista B, C a D, jestliZe obsahuji modul
digitalnich V/V.

= Pro kazdy z téchto parli svorek je mozné v menu obsluhy zvolit jeden z nasledujicich
provoznich rezimi:
= Zakézat
= Pasivni vystup
= Pasivni vstup
= Aktivni vstup
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6.2 PoZadavky na pfipojeni
6.2.1 Specifikace kabelu

Svorky

Priifez vodiée 0,2 ... 2,5 mm? (24 ... 13 AWG)
PouZiti pro svorky s funkci: Signal a napajeni

= PruZinové svorky (NMx8x-xx1...)

= Sroubovaci svorky (NMx8x-xx2....)

Priifez vodife max. 2,5 mm? (13 AWG)
PouZiti pro svorky s funkci: Zemnici svorka ve svorkovnici

Priifez vodife max. 4 mm? (11 AWG)

Pouziti pro svorky s funkei: Zemnici svorka na plasti zafizeni
Napajeci vedeni

Pro napajeci vedeni je dostate¢ny standardni kabel zafizeni.

Komunikacni vedeni HART

s Standardni kabel zafizeni je dostate¢ny, pouze pokud se pouZiva analogovy signal.
= Pokud se bude pouZivat protokol HART, doporucuje se stinény kabel. DodrZujte koncepci
zemnéni v daném provozu.

Komunikacni vedeni Modbus

s DodrZujte podminky stanovené pro kabel v dokumentu TIA-485-A, Asociace
telekomunikaéniho pramyslu.

s Dopliiujici podminky: PouZijte stinény kabel.

Komunikaéni vedeni V1

s Dvouvodicova kroucend dvojlinka, stinény nebo nestinény kabel
s Odpor jednoho kabelu: < 120 Q
s Kapacita mezi vedenimi: < 0,3 pF
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6.3 Zajisténi stupné kryti
Aby byl zarucen specifikovany stupeni kryti, po elektrickém pfipojeni provedte nasledujici
kroky:
1. Zkontrolujte, zda jsou tésnéni skiiné ¢istd a spravné instalovand. V ptipadé potfeby
osuste, vyCistéte nebo vymeénte tésnéni.
2. Utahnéte viechny Srouby na pfevodniku a kryty pfiSroubujte.
Pevné utdhnéte kabelové vyvodky.

4. Pro zamezeni priniku vlhkosti pfes kabelovou priichodku vedte kabel tak, aby pred
vstupem tvofil smycku smérem dolt (,,odkapavaci smycka“).

"

A0029278

5. Nainstalujte konektorové zaslepky vhodné pro jmenovitou bezpec¢nostni charakteristiku
zafizeni (napf. Ex d/XP).
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Zpusoby ovladani

7.1.1 Ovladani pres mistni displej

AD028345

20  Zobrazovaci a ovlddaci prvky
1  Displej s kapalnymi krystaly (LCD)

2 Optickd tlacitka; lze je ovlddat pres kryci sklo. Pi pouZiti bez kryciho skla lehce polozte prst pred
opticky senzor pro aktivaci. Netlacte silné.

46 Endress+Hauser



Proservo NMS81 Uvedeni do provozu

Standardni zobrazeni (zobrazeni méfené hodnoty)

1
AL
2 —F XXXXXXXXX SF—3
{ = # 4841.001— 4
5 mm
é [ | Level bal..— 6
, 1=
87
L 8 A

A0028702
21  Typicky vzhled ve standardnim zobrazeni (zobrazeni méfené hodnoty)
1 Modul displeje
2 Oznaceni pfistroje
3 Oblast stavu
4 Oblast zobrazeni mérenych hodnot
5 Oblast zobrazeni mérenych hodnot a stavovych symbolii
6  Indikace stavu méridla
7 Symbol stavu méridla
8  Symbol stavu mérené hodnoty

ﬂ Vyznam jednotlivych symboll na displeji naleznete v navodu k obsluze (BA) pifistroje.

Okno navigace (menu obsluhy)
Pro ptistup do menu obsluhy (okno navigace) postupujte nasledovné:

1. Ve standardnim zobrazeni stisknéte E nejméné na dobu dvou sekund.
-~ Zobrazi se kontextové menu.

2. Zkontextového menu a vyberte Zamek klaves vypnuty a potvrdte stisknutim E.
Pro pfistup do menu obsluhy znovu stisknéte E.

= Calibration T3

A0047115

22 Okno navigace

1 Aktudlni podmenu nebo pruvodce
2 Kéd rychlého pristupu
3 Oblast zobrazeni pro navigaci
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7.1.2 Ovladani pfes servisni rozhrani a nastroj FieldCare/DeviceCare

=i SE55EEEER
J="=1
=
S e——oooge

A0026993

23 Ovldddni pres servisni rozhrani
1 Servisni rozhrani (CDI = spole¢né datové rozhrani Endress+Hauser (Common Data Interface))

2 Commubox FXA291
3 Pocitac s ovlddacim ndstrojem ,FieldCare“ a s COM DTM ,FXA291 komunikace CDI*
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Proservo NMS81
7.2 Vyrazy vztahujici se k méfeni v nadrzich
14
15

12

y. N
©
—
/j o0n
— | ;
D

H

A0026916

4 Vyrazy tykajici se instalace pfistroje NMS8x (napt. NMS81)

2

A Hladina kapaliny
B Horni rozhrani

C  Spodni rozhrani
D Plynné skupenstvi
E  Horni fdze

F  Stredni fdze
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Spodni fdze

Dno nddrze

Referencni vyska méridla
Empty

Vztaznd deska ponoru

Tank ullage

Tank level

Tank reference height

High stop level (nastavitelny)
Displacer position

Upper interface level

10 Lower interface level

11 Low stop level (nastavitelny)
12 Referenéni bod ponoru

13 Vzddlenost

14 Mechanicky doraz

15  Referencni poloha

16 Slow hoist zone

OV ONO LA WNRTQ

7.3 Pocatecni nastaveni
V zavislosti na specifikaci NMS8x nemusi byt nékterd z dale popsanych pocatec¢nich nastaveni
nutna.

7.3.1 Nastaveni jazyka zobrazeni

Nastaveni jazyka zobrazeni pres zobrazovaci modul

1. Ve standardnim zobrazeni () stisknéte ,E“. V pfipadé potfeby vyberte z kontextového
menu Zamek klaves vypnuty a znovu stisknéte ,E“.

L~ Zobrazi se poloZka Language.

2. Otevrete poloZzku Language a zvolte jazyk zobrazeni.

Nastaveni jazyka zobrazeni prostfednictvim ovladaciho nastroje (napf. FieldCare)
1. Prejdéte na: Nastaveni - Roz3ifené nastaveni - Zobrazeni - Language
2. Zvolte jazyk zobrazeni.
ﬂ Toto nastaveni ovliviiuje pouze jazyk na zobrazovacim modulu. Pro nastaveni jazyka

v ovladacim néstroji pouZijte funkei nastaveni jazyka v rdmci néstroje FieldCare,
respektive DeviceCare.

7.3.2 Nastaveni hodin realného casu

Nastaveni hodin realného ¢asu prostfednictvim modulu displeje
1. Prejdéte na: Nastaveni > Roz$ifené nastaveni - Date / time - Nastavit datum

2. Knastaveni hodin redlného ¢asu na aktudlni datum a ¢as pouZijte néasledujici parametry:
Year, Month, Day, Hour, Minutes.
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Nastaveni hodin realného ¢asu prostiednictvim ovladaciho nastroje (napf. FieldCare)

1. Prejdéte na: Nastaveni > Roz$ifené nastaveni - Date / time

2.
Dateftime: €  |2016-04-20 09:32:24
Set date: D Please select (v]
Please select
Abort
Confirm time

Prejdéte na Nastavit datum a zvolte moZnost Start.

Dateftime: € | 2016-04-20 09:34:25

Setdate: ? | |[Please select i(v]
Year 2016
Month: 4
Day: 20
Hour: 9
Minute: 34

Nastavte datum a ¢as pomoci nasledujicich parametri: Year, Month, Day, Hour,
Minutes.
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Proservo NMS81

52

Dateftime: €  2016-04-20 09:35:49

Setdate: 7 P Please select
e Please select

Abort
Month: Start
Day
Hour: 9
Minute 34

Prejdéte na Nastavit datum a zvolte moZnost Confirm time.
= Hodiny redlného ¢asu jsou nastavené na aktualni datum a ¢as.
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7.4 Kalibrace
Po instalaci nebo vyméné NMS8x nebo jeho ¢asti (modul senzoru, jednotka detektoru, civka
lanka ¢i méfici lanko) provedte nasledujici kalibrace v tomto potadi.

1. Kalibrace senzoru

2. Referencni kalibrace

3. Kalibrace civky

Nemusi byt vyZadovany vSechny kroky kalibrace v zavislosti na tom, zda je pfistroj instalovan,
sefizovan nebo vymeéiovan (viz nasledujici tabulku).

Typ instalace/vymény Krok kalibrace
1. Kalibrace senzoru | 2. Referencni kalibrace 3. Kalibrace civky
V3e v jednom Nevyzadovano Nevyzadovano Nevyzadovano
Plovék zasilan samostatné VyZadovéano VyZadovéano VyZadovéano
Instalace plovéaku ptes kalibraéni VyZadovéano VyZadovano VyZadovano
otvor
Vymeéna/ Civka lanka VyZadovéano VyZadovéno VyZadovéano
udrzba
Plovak NevyZadovano VyZadovéno VyZadovéano
Senzorovy modul / Vyzadovano Vyzadovéno VyZadovano
jednotka detektoru
7.4.1 Ovéreni plovaku a civky lanka

Pred instalaci NMS8x se ujistéte, Ze veSkeré nasledujici udaje plovaku a civky lanka na
typovém Stitku odpovidaji idajiim naprogramovanym do piistroje.

Parametry vyZadujici ovéreni

Parametry Piejdéte na:

Displacer diameter Nastaveni > Rozsifené nastaveni - Sensor config - Displacer > Displacer diameter

Displacer weight Nastaveni - Roz$ifené nastaveni - Sensor config - Displacer - Displacer weight

Displacer volume Nastaveni - RozS§ifené nastaveni - Sensor config - Displacer - Displacer volume

Displacer balance volume Nastaveni > Rozsifené nastaveni - Sensor config - Displacer > Displacer balance
volume

Drum circumference Nastaveni - Rozsifené nastaveni - Sensor config »> Wiredrum

Wire weight Expert - Senzor - Sensor config > Wiredrum - Wire weight
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Ovéfeni udaji

Postup ovéfeni udaji

1. Zkontrolujte primér, hmotnost, objem a vyvaZeny objem plovéku pro parametry
Displacer diameter, Displacer weight, Displacer volume a Displacer balance volume.

2. Zkontrolujte obvod civky a hmotnost lanka pro parametry Drum circumference a Wire
weight.

Tim je postup ovéfovani udajii dokoncen.

/ |..IDisplacer 08010-1 g Serno: 12345678901
Displacer diamet =4
q A g Ci 302.xxx mm o
Displacer weight 2 8
256.6g = =
Displacer volume
- Ser.no.: 12345678901
[0
S mp 25669
=5 Vp 1416ml -
RZ) VB 70.8 ml g
0O 950  316L =

A0028697

25 Oveéfeni udajit

7.4.2 Posun plovaku

Operace posunu plovaku je volitelnd a lze ji pouzivat k provedeni zmény polohy plovaku za
ucelem usnadnéni provedeni krokd kalibrace.

1. Ujistéte se, Ze byl odstranén doraz civky lanka.

LS

Prejdéte na: Nastaveni - Kalibrace - Move displacer - Move distance

&0

Zadejte relativni vzdalenost posunu pro parametr Move distance.
4.  Vyberte polozku Move down nebo Move up.
5. Vyberte Ano.

Tim je postup zadavéni pfikazil pro posun plovaku dokoncen.
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A0029119

26  Posun plovdku

7.4.3 Kalibrace senzoru
Kalibraci senzoru se sefizuje méfeni hmotnosti v ramci jednotky detektoru. Kalibrace se sklada
z nasledujicich tf{ krok.

= Kalibrace nulového bodu ADC
= Kalibrace kompenzace ADC
= Kalibrace rozsahu ADC

Pro ucely kalibrace kompenzace hmotnosti ADC lze pouZit bud O g, nebo hodnotu
kompenzaéni zavazi (0 az 100 g).

ﬂ Pro méfeni hustoty se doporucuje pouZit jinou hodnotu kompenzace hmotnosti nez O g.

Endress+Hauser 55



Uvedeni do provozu Proservo NMS81

A0029472
27  Koncepce kalibrace senzoru

m  Hmotnost plovdku

B Bindrni hodnota A/D prevodniku

ms Rozsah hmotnosti

m,; Kompenzace hmotnostiv pripadé 0 ... 100 g (doporucuje se 50 g)
m,, Kompenzace hmotnostiv pripadé 0 g

m, Nulovd hmotnost
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Postup kalibrace

Krok S vyuzZitim plovaku

S vyuZitim kompenzace
hmotnosti

Popis

1.
A0028000

'A0028000

= Prejdéte na: Nastaveni - Kalibrace - Kalibrace
senzoru - Kalibrace senzoru

= Zadejte kompenzaci hmotnosti pro parametr Offset
weight pouzitou v kroku 3 (0,0 g v ptipadé, Ze se
pouzije pouze plovak).

= Zadejte hodnotu pro parametr Span weight pouzitou
v kroku 4 (hmotnost plovaku uvedena na typovém
stitku).

iy

A0027999

|

A0028001

= PridrZte nebo odstrarite plovak.

= Vyberte pro dalsi parametr.

= Na displeji se zobrazi Measuring zero weight.

= Vyckejte, dokud se v poloZce Zero calibration
nezobrazi Dokonceno a jako stav kalibrace se nebude
zobrazovat ne¢innd.

Pokud plovak pfidrzujete zdvihnuty, nepoustéjte
jej, dokud tento krok nebude dokoncen.

4

'A0028002

= Ujistéte se, Ze se v poloZce Offset calibration zobrazuje
Place offset weight.

= PridrZte plovak zdvihnuty nebo pfipevnéte
kompenzacéni zavazi.

= Vyberte pro dalsi parametr.

= Na displeji se zobrazi Measuring offset weight.

= Vyckejte, dokud se v poloZce Offset calibration
nezobrazi Dokonéeno a jako stav kalibrace se nebude
zobrazovat necinna.

Pokud plovék pridrZzujete zdvihnuty, nepoustéjte
jej, dokud tento krok nebude dokoncen.

A0027999

A0028000

Coer— | O

'A0028000

= Uvolnéte plovak nebo jej namontujte na méfici ocko,
pokud v pfedchozim kroku bylo pouzito kompenzaéni
zavazi.

= Vyberte pro dalsi parametr.

= Na displeji se zobrazi Measuring span weight.

= Ujistéte se, Ze se v poloZce Span calibration zobrazuje
Dokonéeno a jako stav kalibrace se zobrazuje ne¢inna.

= Vyberte Déle.

= Ujistéte se, Ze se v poloZce Kalibrace senzoru
zobrazuje Dokonceno a jako stav kalibrace se
zobrazuje nec¢inna.

Tim je postup kalibrace senzoru dokonéen.

[B Nekyvejte plovakem a udrzujte ho v co
nejstabilnéjsi poloze.
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7.4.4 Referencni kalibrace

Postup referencni kalibrace

Referenéni kalibrace definuje polohu nulové vzdalenosti plovdku od mechanického dorazu.

1.
2.
3.

4.
5.

Prejdéte na: Nastaveni - Kalibrace - Reference calibration - Reference calibration
Vyberte Start

Zkontrolujte referencni polohu (napf. 70 mm (2,76 in)).
~ Referen¢ni poloha je pfednastavena pfed dodanim prfistroje.

Ujistéte se, Ze je plovak spravné upevnén k méficimu lanku.

Referencni kalibrace se spusti automaticky.

Tim je postup referenéni kalibrace dokoncen.

A0029121

28  Postup krokti referencni kalibrace

1
R

58

Mechanicky doraz
Referenéni poloha

Endress+Hauser



Proservo NMS81 Uvedeni do provozu

7.4.5 Kalibrace civky

Tabulka civky

Jak je znazornéno na nasledujicim obrazku, dochazi k chybé méfeni hmotnosti (e0 a el)

v zavislosti na poloze dorazu civky, i kdyZ je méfena stejnd hmotnost. Pro pfesnéjsi méreni
hmotnosti byla zméfena a z vyroby uloZena do pfistroje tabulka civky pro opravu chyby
zpusobené dorazem civky. Z divodu individuélnich rozdili hodnot je civka méfena pro viechny
pfistroje. Pro obsluhu neni nutné o tabulce civky védét.

1. m 2. m + e0

Vs s
1 | |
4 My

A0055640

29  Méfeni hmotnosti

e ERROR (chyba)
m  Hmotnost

Postup kalibrace
1. Prejdéte na: Nastaveni - Kalibrace - Drum calibration - Drum calibration
2. Zajistéte vzdalenost spodni hrany plovéku od hladiny kapaliny 500 mm (19,69 in) nebo
vice.
3. Ujistéte se, Ze hmotnost plovaku je spravné zadana v parametru Set high weight.
4. Vyberte Start.

-~ Kalibrace civky se spusti automaticky.
Prii kalibraci civky se zaznamend padesat bodd, pficem?Z tento postup bude trvat
priblizné jedendact minut.

Endress+Hauser 59



Uvedeni do provozu Proservo NMS81

5. Zvolte Ne jako obvykle pro parametr Make low table.
= Pro sestaveni tabulky nizkych hodnot pro specialni aplikace zvolte poloZzku Ano
a pouZijte zavazi 50 g.

Tim je postup kalibrace civky dokoncen.

ﬂ Pro zruseni postupu kalibrace stisknéte soucasné (=) + (#]. Pokud se kalibrace civky zrusi
pfi vytvéreni nové tabulky, zlistdva v platnosti plivodni tabulka. Pokud se vytvafeni nové
tabulky nezdafi v disledku pfitomnosti pfekaZky, pfistroj NMS8x novou tabulku
nepfijme a zobrazi chybové hlaSeni.

A0029122

30 Vytvdreni tabulky civky
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7.4.6 Kontrola pfi uvedeni do provozu
Ucelem tohoto postupu je ovéfeni, Ze viechny kroky kalibrace byly fadné provedeny.

Kontrola uvedeni do provozu za¢iné v misté, kde byla provedena pfedchozi kalibrace civky.
Pokud byla referencni poloha zménéna, provedte kalibraci civky.

P1i preskoceni kalibrace civky je nutné pred kontrolou uvedeni do provozu zajistit, aby na ném

nebyly Zadné prekazky nebo pfedméty zptisobujici ruseni.

Kontrola uvedeni do provozu ma celkem jedenact néasledovnych krokd.

Kontrolni poloZky pro kontrolu uvedeni do provozu by mély byt provedeny v nasledujicim

poradi.

= Hmotnost plovaku v prvnim bodé je v mezich (v ramci zadané hodnoty:5 g (0,01 1b)).

= Vybere se deset bodll z padeséti, kdy byla vytvofena pfedchozi tabulka civky, a bude
potvrzeno porovnani s vysledkem aktudlni tabulky hmotnosti a zjiSténou hmotnosti.

= Potvrdte, Ze hmotnost plovaku je v kaZzdém bodé v mezich (v ramci specifikované hodnoty:
5¢(0,011b)).

Pokud hmotnost plovaku prekro¢i prah v deseti krocich, kontrola uvedeni do provozu se
zastavi a stav méfidla se zmeéni na Stop.

Chcete-li pokracovat v méfeni hladiny, provedte pfikaz pro méfidlo.
Nasledujici tri poloZzky jsou potvrzeny v poslednim kroku.

= Rozdil sousednich dvou bodi je v mezich (v rdmci zadané hodnoty:2 g (0,004 1b)).
= Hodnota kompenzace , peak-to-peak” v tabulce civky je v rdmci 20 g (0,04 1b).
= Maximalni hodnota kompenzace v tabulce civky je v rdmci 40 g (0,09 1b).

Pfi provadéni kontroly uvedeni do provozu neni potvrzeno prepéti.
Pred kalibraci civky se ujistéte, Ze nic nerusi misto, kde byla provedena pfedchozi kalibrace
civky.
1. Prejdéte na: Diagnostika - Test piistroje » Commissioning check - Commissioning
check

2. Vyberte Start.
L~V tabulce ovéfeni civky se zobrazuje Probiha.

3. Vyberte Start.
4. Ujistéte se, Ze se v poloZce Commissioning check zobrazuje Dokonéeno.
5. Ovéfte, Ze probéhl krok Result drum check.

Tim je postup kontroly pfi uvddéni do provozu dokoncen.

Endress+Hauser 61



Uvedeni do provozu

Proservo NMS81

7.5 Nastaveni vstupti
7.5.1 Nastaveni vstupi HART

Pfipojeni a adresovani pfistroji HART

[[C}
EfB

C 123
| |

C 123 Ollclalg

m T 171

Ollcigial! —

T 1T Cl_g

B 123

olE=s B 123

EER
—

B1-3

31  Mozné svorky pro smycky HART

B Modul analogovych V/V'v zdsuvném misté B (vyuZitelnost v zdvislosti na verzi pfistroje)
C  Modul analogovych V/V v zdsuvném misté C (vyuzitelnost v zdvislosti na verzi pfistroje)
E  Vystup HART Ex is (volitelny u vSech verzi pristroje)

A0032955

Pristroje HART musi byt pred pfipojenim k Proservo NMS8x nakonfigurovany a musi jim

byt ptidélena jedine¢nd adresa HART prostfednictvim jejich vlastniho uZivatelského

rozhrani. 3

Podmenu: Nastaveni -> Rozsifené nastaveni - Input/output > Analog I/0

Parameter (parametr) | Vyznam/¢innost

Provozni rezim Zvolte:

= HART Master, pokud je k této smycce pfipojeno az 6 pfistroji HART.

= HART master+4..20mA input, pokud je k této smyc¢ce pfipojeno pouze jeden pristroj
HART. V tomto pfipadé lze dopliikové k signdlu HART pouZivat signal 4-20 mA.

3) Aktudlni software nepodporuje pfistroj HART s adresou O (nula).

62

Endress+Hauser



Proservo NMS81

Uvedeni do provozu

Podmenu: Nastaveni - Rozsifené nastaveni - Input/output > HART devices > HART Device(s) D)2)

Parameter (parametr)

Vyznam/¢innost

Output pressure

= Pokud dany pfistroj méfi tlak: Zvolte, kterd z proménnych HART (PV, SV, TV nebo QV)
obsahuje tlak.
= Vjinych ptipadech: Zachovejte tovarni nastaveni: No value

Output density = Pokud dany pfistroj méfi hustotu: Zvolte, kterd z proménnych HART (PV, SV, TV nebo
QV) obsahuje hustotu.
= Vjinych ptipadech: Zachovejte tovarni nastaveni: No value
Output temperature = Pokud dany pfistroj méfi teplotu: Zvolte, ktera z proménnych HART (PV, SV, TV nebo
QV) obsahuje teplotu.
= Vjinych ptipadech: Zachovejte tovarni nastaveni: No value
Output vapor = Pokud dany pfistroj méfi teplotu vypard: Zvolte, kterd z proménnych HART (PV, SV, TV
temperature nebo QV) obsahuje teplotu vypart.
= Vjinych piipadech: Zachovejte tovarni nastaveni: No value
Output level = Pokud dany pfistroj méfi hladinu: Zvolte, ktera z proménnych HART (PV, SV, TV nebo

QV) obsahuje hladinu.
= Vjinych ptipadech: Zachovejte tovarni nastaveni: No value

1) Pro kazdy pfipojeny ptistroj HART existuje polozka HART Device(s).
2) Toto nastaveni Ize vynechat v piipadé pfipojeni pfistroje Prothermo NMT5xx a NMT8x nebo Micropilot FMR5xx,
nebot pro tyto pfistroje je typ méfené hodnoty detekovan automaticky.
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Proservo NMS81

7.5.2 Nastaveni vstupt 4-20 mA
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32 Moznd umisténi modulti analogovych V/V, které ze pouZit jako vstup 4-20 mA. Objednaci kéd
pfistroje stanovuje, které z téchto modulti jsou skutecné pritomny.

Podmenu: Nastaveni > Rozsifené nastaveni - Input/output > Analog I/0 )

Parameter (parametr)

Vyznam/¢innost

Provozni reZim

Vyberte 4..20mA input nebo HART master+4..20mA input

Process variable

Zvolte, kterd procesni proménnd se pfenasi pfipojenym pristrojem.

Analog input 0% value

Definujte, kterd hodnota dané procesni proménné odpovidd vstupnimu proudu 4 mA.

Analog input 100% value

Definujte, ktera hodnota dané procesni proménné odpovida vstupnimu proudu 20 mA.

Process value

Zkontrolujte, zda uddvana hodnota odpovida skute¢né hodnoté procesni proménné.

1) Pro kazdy modul analogovych V/V pristroju existuje polozka Analog 1/0.

64

Endress+Hauser



Proservo NMS81 Uvedeni do provozu

I [mA]

20mA
1—m

4mA-

A0029264

33 Skdlovdni vstupu 4-20 mA viiéi procesni proménné

1 Inputvalue in mA
2 Process value
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Uvedeni do provozu Proservo NMS81

7.5.3 Nastaveni pfipojeného RTD

C
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34 Moznd umisténi modulti analogovych V/V, ke kterym lze pripojit RTD. Objednaci kod pristroje
stanovuje, které z téchto modulti jsou skutecné pritomny.

Podmenu: Nastaveni > Rozsifené nastaveni - Input/output > Analog IP

Parameter (parametr) Vyznam/¢innost

RTD type Specifikujte typ pfipojeného RTD.

RTD connection type Specifikujte typ pfipojeni RTD (dvou-, tfi-, nebo ¢tyivodicoveé).
Input value Zkontrolujte, zda udadvana hodnota odpovida skute¢né teploté.
Minimum probe temperature Specifikujte minimalni povolenou teplotu pfipojeného RTD.
Maximum probe temperature Specifikujte maximéalni povolenou teplotu pfipojeného RTD.
Probe position Zadejte montazni polohu RTD (méfeno od vztazné desky ponoru).
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A0029269

1 Vztaznd deska ponoru
2  RTD
3 Probe position
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Uvedeni do provozu

Proservo NMS81

7.5.4 Nastaveni binarnich vstupt
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35 Moznd umisténi modulii bindrnich V/V (piiklady); objednaci kod definuje pocet a umisténi modulii
bindrnich vstupti.

Pro kaZzdy modul analogovych V/V pfistroju existuje poloZzka Digital Xx-x. ,X“ oznacuje
zasuvné misto ve svorkovnici, ,x-x“ oznacuje pfisludné svorky v tomto zasuvném mistu.

Podmenu: Nastaveni -> Rozsifené nastaveni - Input/output > Digital Xx-x

Parameter
(parametr)

Vyznam/¢innost

Provozni reZim

Zvolte provozni rezim (viz nasledujici schéma).

= Input passive

Modul binarnich V/V méfi napéti dodavané z externiho zdroje. V zavislosti na stavu
externiho spinace je toto napéti O (spinac rozpojeny), nebo pfekracuje urcité mezni napéti
(spina¢ sepnuty). Tyto dva stavy pfedstavuji digitalni signal.

Vstup aktivni

Modul binarnich V/V dodavé napéti a pouziva je k detekei toho, zda je externi spinac
rozpojeny, nebo sepnuty.

Contact type Stanovuje, jak je stav externiho spinace namapovan vii¢i vnitfnim staviim modulu binarnich
V/V (viz nasledujici tabulku). Vnitfni stav bindrniho vstupu lze poté pfenést na binarni vystup
nebo jej 1ze pouzit k fizeni méteni.
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A, Provoznirezim“ = ,Input passive“
B ,Provozni rezim“ =, Vstup aktivni“

A0029262

Stav externiho spinace

Vnitini stav modulu binarnich V/V

Contact type = Normally open

Contact type = Normally closed

Otevieno Neaktivni Aktivni
Uzavieno Aktivni Neaktivni
Reakce ve specialnich situacich:

Béhem spousténi Neznamy Neznamy
Chyba méfeni Chyba Chyba
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Proservo NMS81

7.6 Propojeni méfenych hodnot k proménnym nadrze

Mérené hodnoty musi byt propojeny k proménnym nadrZe, nez je 1ze pouZivat v aplikaci

méreni v nadrzi.

ﬂ V z&vislosti na dané aplikaci nebudou v kazdé situaci relevantni v8echny tyto parametry.

Podmenu: Nastaveni > Rozsifené nastaveni > Aplikace > Tank configuration > Hladina

Parameter (parametr)

Definuje zdroj nasledujici proménné nadrze

Level source

Hladina produktu

Water level source

Spodni hladina vody

Podmenu: Nastaveni -> Rozsifené nastaveni > Aplikace - Tank configuration -> Teplota

Parameter (parametr)

Definuje zdroj néasledujici proménné nadrze

Liquid temp source

Priimérna bodova teplota produktu

Air temperature source

Teplota vzduchu kolem nadrze

Vapor temp source

Teplota vypart nad produktem

Podmenu: Nastaveni -> Rozsifené nastaveni > Aplikace - Tank configuration -> Tlak

Parameter (parametr)

Definuje zdroj nasledujici proménné nadrze

P1 (bottom) source

Spodni tlak (P1)

P3 (top) source

Horni tlak (P3)
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7.7 Nastaveni vyhodnoceni alarmt (limitni hodnoty)

Vyhodnoceni limitnich hodnot lze nastavit aZ pro ¢tyfi proménné nadrze. Vyhodnoceni
limitnich hodnot spusti alarm, jestliZe dana hodnota prekro¢i horni mez, resp. jestlize
poklesne pod spodni mez. Limitni hodnoty mohou byt definovany uZivatelem.

A0029539

36  Princip vyhodnoceni limitnich hodnot

A Alarm mode = Zapnuto
B Alarm mode = Latching

1 HH alarm value

2 Halarmvalue

3 Lalarmvalue

4 LL alarm value

5  HHalarm

6  Halarm

7  Lalarm

8 LLalarm

9 ,Clear alarm* = ,Ano* nebo vypnéte napdjeni
10 Hysteresis
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Proservo NMS81

Pro nastaveni alarmu pfifad'te pfislusné hodnoty nasledujicim parametrim:

Podmenu: Nastaveni > RozSifené nastaveni > Aplikace > Alarm > Alarm 1 ... 4

Parametr Vyznam/¢innost
Alarm mode = Vypnuto
Nejsou generovany zZadné alarmy.
= Zapnuto

Alarm zmizi, jestliZze pomine podminka pro alarm (pfi zohlednéni hystereze).

Latching

V3echny alarmy zlistavaji aktivni, dokud uZivatel nezvoli Clear alarm = Ano.

InputSelector

Zvolte procesni proménnou, kterd se ma kontrolovat z hlediska poruseni limitnich hodnot.

= HH alarm value
= H alarm value
= L alarm value

= LL alarm value

Ptifadte pfislugné limitni hodnoty (viz pfedchozi schéma).

7.8 Nastaveni signalového vystupu

7.8.1

Analogovy vystup 4 ... 20 mA vystup

C 123
o | | J
c FIEE
0 Sisi=] [ —
ol C1-3
B 123

I B 123
E-I-El-@ . e) | |
ESR

[ —

B1-3

® 37

pristroje stanovuje, které z téchto modulti jsou skutecné pritomny.
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Moznd umisténi analogovych I/0 moduli, které lze pouzit jako 4 ... 20 mA vystup. Objednaci kod
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Proservo NMS81 Uvedeni do provozu

KaZdy modul analogovych V/V modulll pfistroje 1ze nastavit jako analogovy vystup
4 ... 20 mA. K tomu tcelu ptifadte pfislusné hodnoty nasledujicim parametriim:

Nastaveni -> RozSifené nastaveni - Input/output > Analog I/0

Parametr Vyznam/¢innost

Provozni reZim Zvoleni 4..20mA output nebo HART slave +4..20mA output Vs @74

Analog input source Zvolte, kterd proménnda nadrZe se pfendsi pfes analogovy vystup.

Analog input 0% value Specifikujte, kterda hodnota dané proménné nadrZe odpovida vystupnimu proudu 4 mA.
Analog input 100% value | Specifikujte, kterd hodnota dané proménné nadrZe odpovida vystupnimu proudu 20 mA.

1) ,HART slave +4..20mA output” znamend, Ze modul analogovych V/V slouZi jako slave pfistroje HART, které
cyklicky odesila az ¢tyti proménné HART k masteru pfistroje HART. Nastaveni vystupu HART:
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Proservo NMS81

7.82  Vystup Hart

Tato ¢ast plati pouze pro Provozni reZim = HART slave +4..20mA output.

Nastaveni > Rozsifené nastaveni » Komunikace > HART output > Konfigurace

Parametr

Vyznam/¢innost

System polling address

Nastavte komunikaé¢ni adresu HART daného pfistroje.

= Prifazeni SV
= Prifazeni TV
= Prifazeni QV

tieba ji pfifazovat.

Zvolte, které proménné nadrZe se maji pfenaset prostfednictvim proménnych HART.

Ve vychozim nastaveni PV pfendsi stejnou proménnou jako analogovy vystup a neni
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7.8.3 Vystup Modbus, V1 nebo WM550

A0031200

38  Moznd umisténi modulti Modbus nebo V1 (priklady); v zavislosti na verzi pfistroje mohou byt tyto
moduly také v zdsuvnych mistech B nebo C.

V zavislosti na objednacim kédu muiZe mit pfistroj jedno nebo dvé komunikaéni rozhrani
Modbus nebo V1. Tato rozhrani se nastavuji v nasledujicich podmenu:

Modbus

Nastaveni - RozS§ifené nastaveni > Komunikace - Modbus X1-4 ->Konfigurace

Vi

= Nastaveni > Roz§ifené nastaveni » Komunikace - V1 X1-4 - Konfigurace

= Nastaveni - Roz$ifené nastaveni > Komunikace - V1 X1-4 - V1 input selector

WM550

= Nastaveni - RozS$ifené nastaveni > Komunikace > WM550 X1-4 - Konfigurace

= Nastaveni > Roz$ifené nastaveni > Komunikace > WM550 X1-4 > WM550 input selector
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